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Celebrate The French Art de Vivre

www. m auriac-voy ages com www.winetourinfrance.com

%‘/ Convention Mondiale des Commanderies de Bordeaux
25-28 juin 2012 / June 25-28, 2012

Bulletin d’inscription / Registration Form
Fax a retourner a/Fax this form to +33 556 524613

PARTICIPANT — Remplir 1 bulletin par couple / Please fill in one form per couple

o0 Mr. 0 Mme/Mrs. 0 Melle/Miss

Nom / Family Name : Prénom / First Name :

Profession / Business Title : Société / Company :
Adresse / Address :

Code postal / Zip code: Ville /City :

Région / State: Pays / Country :

Téléphone / Phone N° : Fax N°:

E-mail :
ACCOMPAGNANT / PARTNER INFORMATION

0 Mr. 0 Mrs. o0 Miss

Nom / Family Name : Prénom / First Name :

VOLS / FLIGHTS (only on request) — Special Partnership with Air France and Mauriac Voyages

o First Class

o Air France Frequence Plus N° :

0 Business Class

Depart/Departure City : Retour/ Return City :
Date: _ /[ Flight N°: Date: __ /__/ Flight N°:

HOTELS

Hotel/ Hotel Selected (see detailed list page 2) Type de chambre/Room Type

Arrival : / / Departure : Number of nights : o Double 0 Single o Twin

ASSURANCES / INSURANCE

o Annulation: 5% du prix total o Tous risques : 6.5%du prix total (annulation, rapatriement, assistance and bagages)
Cancellation : 5% of the total price All Risks : 6,5% of the total price (cancellation, repatriation, assistance and luggage)

REGLEMENT / PAYMENT

O Virement bancaire (merci de nous envoyer une copie du virement avec votre réservation)

Payment by bank transfer to (please fax us copy of the bank transfer)

MF MAURIAC SAS AGENCE DE VOYAGES

BORDEAUX

RIB : 30003 00425 00020285635 95

IBAN : FR76 30003 00425 00020285635 95 BIC : SOGEFRPP

o Carte de crédit / Credit Card: 0 Master Card o Visa Card 0 Amex (frais/additional charges: + 3 %)

Card Number : Expiry date : / / Security code

Merci d’adressez a Mauriac Voyages un acompte de 60% de I'option choisie par personne pour confirmer la réservation.
Please send us a deposit of 60% (according to the option you have chosen) per person in order to confirm the reservation

Date : /[ / Signature :
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‘ Convention Mondiale des Commanderies de Bordeaux
25-28 juin 2012/June 25-28,2012

HOTELS

Attention : La présence de nombreuses manifestations lors de la semaine de la Convention Mondiale des Commanderies de
Bordeaux implique une forte demande en hotels. Nous ne pourrons garantir la disponibilité & ces prix une fois nos quotas groupe
utilisés. Places limitées : la date de réception de la fiche de confirmation accompagnée de 1’acompte de 60% sera prise en
compte en cas de probléme de disponibilité dans les hotels.

Attention: Several events being held at same time than the Convention Mondiale des Commanderies de Bordeaux involves a high
demand in hotels. We cannot guarantee the availability at these prices when we have sold out our room block.

Limited number of rooms: the date of reception of the registration form for confirmation with the deposit of 60% attached_will be
taken into account in case of availability problem in the hotels.

LISTE DES HOTELS/HOTEL LIST
Tarif TTC en € par chambre et par nuit petit déjeuner et taxe de séjour inclus
Price per room in € per night breakfast/ local city tax included

Chambre double ou
Type de chambre/ [Chambre Single Twin

Room Type single room Double or Twin
room

Catégorie/Category

Grand Hotel de Bordeaux 4* Luxe supérieure/superior 308 333

Leading Hotels of the World luxe 399 424
executive 764 789

junior suite 901 926

Burdigala tradition 201 231
luxe 298 322

Normandie standard 133 208

supérieure/superior 162 253
Quality Sainte Catherine 120 133
Bayonne Etche Ona 150 172
Grand Hotel Francais standard 139 173
club 173 207
Tour Intendance 164 189
149 153

Mercure Bordeaux Centre

Maison Bord'eaux standard 199 219

supérieure/superior 257 273

Mercure Chateau Chartrons 161 174
Mercure Cité Mondiale 145 156
Hauterive Saint-James chambres/rooms 306 332
Relais & Chateaux suites 440 466

Les Sources de Caudalie confort/comfort 284 311

Small Luxury Hotels junior suite 465 493
suite 569 596

Seeko’o junior suite 182 208

www.mauriac-voyages.com Celebrate The French Art de Vivre
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ATR FRANCE, PARTENAIRE OFFICIEL DE LA COMMANDERIE DE BORDEAUX VOUS PROPOSE DES TARIFS
PREFERENTIELS SUR LES PREMIERE CLASSE ET CLASSE AFFAIRES SEULEMENT -AMERIQUES/ASIE/RUSSIE

Tarifs préférentiels sous réserve de disponibilité (période tres chargée)

Pour toute proposition, complétez le bulletin d’inscription ou envoyez un email a:

daphnee@mauriac-voyages.com or claire@mauriac-voyages.com
Téléphone: +33 556 819 400

ATR FRANCE, OFFICIAL PARTNER OF THE COMMANDERIE DE BORDEAUX WILL PROPOSE SPECIAL FARES ON
FIRST AND BUSINESS CLASSES ONLY FROM AMERICAS/ASIA/RUSSIA

These special fares are subject to availability (very busy period) and conditions

For a special quote please either complete the registration form or send an email to:

daphnee@mauriac-voyages.com or claire@mauriac-voyages.com
Phone N°: +33 556 819 400

PROCEDURE DE RESERVATION HOTEL ET VOLS/ HOTEL & FLIGHTS
REGISTRATION CONDITIONS

Aucune réservation ne pourra étre prise en considération si elle n’est pas accompagnée du réglement du montant de 'acompte
de 60%, ceci pour une inscription avant le 28 Février 2012

Pour toute inscription a partir du 29 Février 2012, le paiement de la totalité de la réservation sera demandé avec le bulletin
d’inscription (sous réserve de disponibilité).

Merci de noter que la date d’inscription correspond a la date d’enregistrement du reglement.

Une confirmation d’inscription et une facture vous seront adressées par mail ou par fax. Le solde de 40% de la facture
définitive devra étre réglé avant le 26 Avril 2012.

No reservation could be taken into account if the payment of a deposit of 60% is not sent with registration, for any
registration sent before February 28,2012.

As of February 29, 2012, the overall payment will be required for any reservation sent with the registration form

Please, note that the official registration date is the date of reception of payment.

You will receive by mail or by fax a registration confirmation and invoice. The final balance of 40% will have to be settled
before April 26, 2012.

CONDITIONS D’ANNULATION VOL / AIR FLIGHTS CANCELLATION CONDITIONS

Communiquées a la réservation selon les types de tarifs proposés
Cancellation terms confirmed upon reservation according to type of fares

CONDITIONS D’ANNULATION HOTELS/HOTELS CANCELLATION CONDITIONS
Seules les annulations transmises par courrier, fax, e-mail seront prises en considération. Des frais seront retenus selon les
conditions ci-dessous :

- Plus de 120 jours avant l'arrivée, un montant de 60 € de frais, par inscription, sera conservé.

- Entre 120 et 90 jours avant l'arrivée, 60 % du montant du dossier sera conservé

- Entre 89 et 60 jours avant l'arrivée, 75 % du montant du dossier sera conservé

- Entre 59 et 30 jours avant 'arrivée, 80% du montant du dossier sera conservé

- Entre 29 jours avant l'arrivée et 6 jours, 90 % du montant du dossier sera conservé.

- 5 jours avant 'arrivée, 100% du montant sera conservé

Ces frais d’annulation pourront étre remboursés selon certains motifs si un contrat d’assurance annulation a été souscrit a la
réservation.

Only cancellations received by letter, fax or e-mail will be taken into account. Fees will be retained as below, according to the
date of cancellation:

- More than 120 days before the arrival, 60 € fees, per registration, will be kept.

- Between 120 and 90 days before the arrival, 60% of the total amount will be conserved

- Between 89 and 60 days before the arrival, 75% of the total amount will be conserved.

- Between 59 and 30 days before the arrival, 80% of the total amount will be conserved.

- Between 29 and 6 days before the arrival, 90% of the total amount will be conserved.

- Between 5 and the arrival day, 100% of the total amount will be conserved.

Cancellation fees may be refunded subject to specific conditions, if cancellation contract requested upon registration

Mauri
Vo Uy a q € /
I 7
26, Rue Latour
33000 Bordeaux — France
Phone N°: + 33 556 819 400 - Fax N°: +33 556 524 613

E-mail : info@mauriac-voyages.com
IMO033 03 0001
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